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Narodny predhovor

Dna 17. novembra 2009 minister obrany SR podpisal Politicka deklaraciu
No. 2009/36 (EDA MAWA), ¢im vyjadril politicki podporu pre narodnu vojenska autoritu
pre letova sposobilost’ podielat’ sa na tvorbe a implementacii Europskych vojenskych
poziadaviek pre letova sposobilostt EMARs (European Military Aurworthiness
Requirements). EDA MAWA forum (European Defence Agency - Military Airworthiness
Forum) vytvara predmetné EMARS pri vyuziti existujicich nariadeni Europskej agentury pre
bezpecnost’ letectva EASA (European Aviation Safety Agency), pricom sa v jednotlivych
ustanoveniach EMARs zohladiuju $pecifikd prevadzky vojenskych lietadiel. Urad
vojenského letectva MO SR (d’alej len ,,NMAA®) plni tlohy spojené s posudzovanim letove;j
sposobilosti  vojenskych lietadiel ,Military Airworthiness® vratane uloh spojenych
s posudzovanim odbornej spdsobilosti persondlu inzinierskej leteckej sluzby (technici
udrzby).

Pozndmka:

EMAR 147 oddiel A a B Edicia 1.0 bol schvaleny na MAWA fore 14. jina 2012. Ako
dosledok zohl'adnenia zmien pri tvorbe AMC a GM k EMAR 66 a EMAR 147 uvedenych v
nariadeni komisie ¢. 2042/2003 zmenovy dokument M7), bolo nutné tieto zmeny zapracovat
aj do EMAR 147 Edicia 1.0. EMAR 147 edicia 1.1 bol schvaleny 23. septembra 2014.

Pouzité dokumenty a normy:
Pri spracovani tohto slovenského obranného S$tandardu neboli pouzité Ziadne dalSie
dokumenty a normy.

Spracovanie slovenského obranného Standardu:

Spracovatel: Urad vojenského letectva Ministerstva obrany Slovenskej republiky

Odborny dohlad:  pplk. Ing. Vladimir VOJENCIAK, veduci starsi in$pektor - §pecialista
Urad vojenského letectva Ministerstva obrany Slovenskej republiky

kpt. Ing. Slavomir ZAMECNIK, veduci starsi ingpektor
Urad vojenského letectva Ministerstva obrany Slovenskej republiky

Text nepresiel jazykovou Gpravou.
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Pouzité skratky
Skratka | Anglicky vyznam Slovensky vyznam
EMAR European Military Airworthiness Eurdpske vojenské poziadavky na
Requirement letovu sposobilost’
MAML Military Aircraft Maintenance Licence Preukaz technika udrzby
vojenskych lietadiel
MTO Maintenance Training Organisation Organizacie pre vycvik udrzby
lietadiel
MTOE MTO Exposition Prirucka organizacie pre vycvik
udrzby lietadiel
NMAA National Military Airworthiness Nérodny vojensky trad pre letova
Authority sposobilost’
pMS participating Member States Zucastnené Clenské Staty

Spresnenie vyznamu

Anglicky vyraz

Slovensky vyznam

instructor

Skolitel’ - personal MTO pre vyuku teoretickych znalosti

knowledge examiner

examinator - persondl MTO, ktory vykonava preskuSanie z tedrie

practical assessor

inStruktor - personal MTO pre praktickua ¢ast’ schvalenych kurzov

organisation

organizacia pre vycvik udrzby lietadiel (MTO)

Anglicky vyraz 1

Anglicky vyraz 2

Slovensky vyznam

MTO approval certificate

MTO approval

Opravnenie organizécie pre vycvik udrzby




ODDIEL A

TECHNICKE POZIADAVKY

PODCAST A - VSEOBECNE
147.A.05 Rozsah platnosti

Tento oddiel stanovuje poziadavky, ktoré
musi  spliat’  organizicia  pozadujica
povolenie ako organizacia pre vycvik
udrzby lietadiel (MTO) na vykonavanie
vycviku a skusok, ako je stanovené v SOS
EMAR 66.

147.A.10 VSeobecne

MTO musi byt organizacia alebo cast’

organizacie, ktord je registrovand ako
pravny subjekt alebo sucast  vojenskej
organizacie.

147.A.15 Ziadost’

a) Ziadost o povolenie alebo o zmenu
existujiceho povolenia musi byt podana
formou a spdsobom stanovenym narodnym
vojenskym Uradom pre letovll spdsobilost’
(NMAA).

b) Ziadost o povolenie alebo zmenu
povolenia musi obsahovat’ tieto informacie:
1. zaregistrovany nazov a adresa Ziadatel’a;
2. adresa MTO ziadajticej o povolenie alebo
0 zmenu povolenia;

3. zamys$lany rozsah povolenia alebo zmeny
rozsahu povolenia;

4. meno a podpis zodpovedného manaZéra;
5. datum podania ziadosti.

SOS EMAR 147
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SECTION A

TECHNICAL REQUIREMENTS

SUBPART A - GENERAL
147.A.05 Scope

This section establishes the requirements to
be met by an Organisation seeking approval
as a Maintenance Training Organisation
(MTO) to conduct training and examination
as specified in EMAR 66.

147.A.10 General

An MTO shall be a legal entity, a part of a
legal entity or part of a military organisation.

147.A.15 Application

(@) An application for an approval or for the
amendment of an existing approval shall be
made to the National Military Airworthiness
Authority (NMAA) in an agreed form and
manner.

(b) An application for or for the change to an
approval shall include the following
information:

1. The registered name and address of the
applicant;

2. The address of the MTO requiring the
approval or change to the approval;

3. The intended scope of approval or change
to the scope of approval,
4. The name and
Accountable Manager;
5. The date of application.

signature of the
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PODCAST B - POZIADAVKY NA

ORGANIZACIU

147.A.100 Poziadavky na prevadzkové
priestory

a) Velkost a Struktra prevadzkovych
priestorov musi zabezpecit ochranu pri
obvyklom pocasi a riadnu prevadzku celého
planovaného vycviku a skasok.

b) Na vyucbu tedrie a na vykondvanie
sktSok znalosti musia byt’ k dispozicii tplne
uzavreté vhodné priestory.

1. Maximalny pocet Studentov, ktori
absolvuju  vyucbu teoretickych znalosti,
nesmie pocas ziadneho vycvikového kurzu
prekroc¢it’ Groven vhodni pre efektivny
vyukovy proces.

2. Velkost’ priestoru na ucely skusky musi
byt takd, aby Zziadny Student zo svojho
miesta pocas skusky nemohol citat’ pisomnu
pracu alebo pracu z monitora pocitaca iné¢ho
Studenta.

¢) Prostredie v priestoroch podl'a odseku b)
musi byt udrZiavané tak, aby sa Studenti
mohli bez nadmerného vyruSovania alebo
nepohodlia koncentrovat na svoje Stidium
alebo skusku.

d) V pripade kurzu zakladného vycviku
musia byt  pre  prakticki  vyucbu
zodpovedajucu planovanému vycvikovému
kurzu k dispozicii zékladné vycvikové
dielne a/alebo prevadzkové priestory pre
udrzbu oddelené od tried, v ktorych sa kona
vyucba. Ak vSak MTO nie je schopna
poskytnut’ také prevadzkové priestory, moze
uzavriet dohodu s inou organiziciou na
poskytnutie takych dielni a/alebo
prevadzkovych priestorov na udrzbu a v
takom pripade musi byt s takou
organizaciou uzavreta pisomna zmluva
stanovujuca podmienky pristupu do takych
priestorov a podmienky ich pouZivania.
NMAA musi mat pristup do kazdej takej

SUBPART B -
REQUIREMENTS

ORGANISATIONAL

147.A.100 Facility requirements

(@) The size and structure of facilities shall
ensure protection from the prevailing
weather elements and proper operation of all
planned training and examination.

(b) Fully enclosed appropriate
accommodation shall be provided for the
instruction of theory and the conduct of
knowledge examinations.

1. The maximum number of students
undergoing knowledge training during any
training session shall not exceed a level
conducive to an effective learning
environment.

2. The size of accommodation for
examination purposes shall be such that no
student can read the paperwork or computer
screen of any other student from his/her
position during examinations.

(c) The paragraph (b) accommodation
environment shall be maintained such that
students are able to concentrate on their
studies or examination as appropriate,
without undue distraction or discomfort.

(d) In the case of a basic training course,
basic training workshops and/or
maintenance facilities separate from training
classrooms shall be provided for practical
instruction appropriate to the planned
training course. If, however, the MTO s
unable to provide such facilities,
arrangements may be made with another
organisation to provide such workshops
and/or maintenance facilities, in which case
a written agreement shall be made with such
organisation specifying the conditions of
access and use thereof. The NMAA shall
require access to any such organisation and
the written agreement shall specify this
access.

10



zmluvnej organizacie a pisomna zmluva
musi taky pristup Specifikovat’.

e) V pripade kurzu typového vycviku na
lietadlo pripadne ulohy vycvikového kurzu,
musi byt’ zabezpeceny pristup do vhodnych
prevadzkovych priestorov, v ktorych sa
nachddzaju priklady typu lietadla, ako je
stanovené v SOS EMAR 147.A.115 d).

f) Maximalny pocet Studentov, ktori
absolvuju prakticky vycvik, nesmie pocas
ktoréhokol'vek vycvikového kurzu prekrocit
pocet 15 na jednu dohliadajucu alebo
hodnotiacu osobu.

g) Pre skolitelov, examinatorov a 0soby,
ktoré hodnotia praktické znalosti (inStruktor)
musia byt k dispozicii kancelarske priestory,
aby bolo zabezpeCené, ze sa moOZu
pripravovat na plnenie svojich povinnosti
bez nadmerného vyrusovania a nepohodlia.

h) Na uschovanie skuskovych prac a
zdznamov o vycviku musia byt’ k dispozicii
bezpecné skladovacie priestory. Prostredie v
skladovacich priestoroch musi byt’ také, aby
boli dokumenty uchovévané v dobrom stave
po cely ¢as uchovavania, ako je stanovené
vSOS EMAR 147.A.125. Skladovacie
priestory mozu byt kombinované s
kancelarskymi priestormi za predpokladu, ze
st primerane zabezpecené. Poziadavky tohto
odseku st rovnako pouZitelné aj na iné
ulozné médium (napr. elektronické).

1) Musi byt’ k dispozicii kniznica obsahujtiica
vSetky technické materialy zodpovedajuce
rozsahu a urovni poskytovaného vycviku.

147.A.105 Poziadavky na personal

a) MTO musi menovat zodpovedného
manazéra SO Statutdrnou pravomocou, aby
bolo zabezpecené, ze vsetky vycvikové
povinnosti moézu byt vykonavané podla
standardu SOS EMAR 147. Zodpovedny
manazér musi:

SOS EMAR 147
Vydanie 1

(e) In the case of a Military Aircraft
Type/Task Training course, access shall be
provided to appropriate facilities containing
examples of aircraft type as specified in

EMAR 147.A.115(d).

() The maximum number of students
undergoing practical training during any
training session shall not exceed 15 per
Supervisor or assessor.

(g) Office accommodation shall be provided
for instructors, knowledge examiners and
practical assessors of a standard to ensure
that they can prepare for their duties without
undue distraction or discomfort.

(h) Secure storage facilities shall be
provided for examination papers and
training records. The storage environment
shall be such that documents remain in good
condition for the retention period as
specified in EMAR 147.A.125. The storage
facilities and office accommodation may be
combined, subject to adequate security. The
requirements of this paragraph are equally
applicable to other storage media (e.g.
electronic etc.)

(i) A library shall be provided containing all
technical material appropriate to the scope
and level of training undertaken.

147.A.105 Personnel requirements

(@) The MTO shall appoint an Accountable
Manager who has corporate authority for
ensuring that all training commitments can
be carried out to the standard required by
EMAR 147. The Accountable Manager
shall:

11
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1. zaistit, aby vSetky nevyhnutné zdroje
(vratane finan¢nych) boli k dispozicii na
splnenie vycvikovych zavédzkov v sulade
sSOS EMAR 147.A.130 (a) apodrla
schvaleného rozsahu opravnenia
organizacie.

2. stanovit’ a presadzovat’ postupy systému
kvality $pecifikované v bode SOS EMAR
147.A.130(b).

3. preukazat zakladné znalosti tohto SOS
EMAR.

b) Musi byt menovana osoba alebo skupina
osob, ktord bude zodpovedna aj za to, ze
MTO vykonavajiica vycvik udrzby je v
sulade s poziadavkami tejto Casti. Taka(-¢)
osoba(-y) musi byt  podriadena(-¢é)
zodpovednému manazérovi. Nadriadena
osoba alebo jedna osoba zo skupiny o0sdb
moze byt sucasne zodpovednym
manazérom za predpokladu, ze splni
poziadavky na zodpovedného manazéra ako
je stanovené v odseku a).

c) MTO musi wuzavriet zmluvy s
dostatoénym  poétom pracovnikov na
pléanovanie/ vykonavanie vyucby
teoretickych znalosti a praktického vycviku,
vykonavanie skusok teoretickych znalosti a
hodnotenie praktickej zru¢nosti v sulade s
opravnenim .

d) Odlisne od ustanoveni odseku c), ak
prakticky vycvik a hodnotenie praktickej
zru€nosti vykonava ina organizacia, moze
byt’ personal tejto organizacie menovany na
vykon  praktického vycviku a  jeho
hodnotenie.

e) Kazdd z osob, ktord spiiia poziadavky
odseku f), modze vykonavat Tubovolnu
kombinéciu uloh Sskolitel'a, examinatora a

osoby hodnotiacej prakticki  zru¢nost’
(inStruktor).
f) Prax a kvalifikicia  skolitel'ov,

examinatorov a osob hodnotiacich prakticku
zruénost’ (inStruktor) sa uréia v stlade s

1. Ensure that all necessary resources are
available to accomplish training
commitments in accordance with EMAR
147.A.130 (a) to support the organisation
approval.

2. Establish and promote the quality policy
specified in EMAR 147.A.130(b).

3. Demonstrate a basic understanding of this
EMAR.

(b) A person or group of persons, whose
responsibilities include ensuring that the
MTO is in compliance with the requirements
of this EMAR, shall be nominated. Such
person(s) shall be responsible to the
Accountable Manager. The senior person or
one person from the group of persons may
also be the Accountable Manager subject to
meeting  the  requirements for the

Accountable Manager as defined in
paragraph (a).
(c) The MTO shall contract/appoint

sufficient staff to plan/perform knowledge
and practical training, conduct knowledge
examinations and practical assessments in
accordance with the approval.

(d) By derogation to paragraph (c), when
another organisation is used to provide
practical training and assessments, such
other organisation's staff may be nominated
to carry out practical training and
assessments.

() Any person may carry out any
combination of the roles of instructor,
knowledge examiner and practical assessor,
subject to compliance with paragraph (f).

() The experience and qualifications of
instructors, knowledge examiners and
practical assessors shall be established in
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uverejnenymi kritériami alebo v sulade s
postupom a Standardom odsuhlasenym
NMAA (vid’ Priloha IV).

g) Na ucely uznavania personalu ako
Skolitelov, examinatorov a 0s0b
hodnotiacich praktickt zruénost’ (instruktor)
musi byt taky personal vyslovne uvedeny v
prirucke MTO.

h) Skolitelia a examinatori musia aspofi
kazdych 24 mesiacov absolvovat’
obnovovaci vycvik tykajici sa sucasnej
technologie, praktickej zru€nosti, l'udskych
faktorov a najnovSich metdéd vycviku,
zodpovedajuci znalostiam, ktoré sa budu
vyucovat’ alebo skusat’.

147.A.110 Zaznamy o Skolitel’och,
examinatoroch a osobach hodnotiacich
prakticku zruc¢nost’ (inStruktor)

a) MTO musi viest zaznam o vSetkych
Skolitel'och, examinatoroch a osobach
hodnotiacich praktickt zru¢nost” (instruktor)
po dobu najmenej 5 rokov po skonceni
pracovného pomeru alebo dohody s MTO.
Tieto zdznamy musia odraZzat prax a
kvalifikaciu, predchadzajuci vycvik a
akykol'vek dodato¢ne absolvovany vycvik.

b) Pre vSetkych skolitel'ov, examinatorov a
osoby hodnotiace prakticki  zrucnost’
(inStruktor) musia byt pisomne stanovené
kompetencie.

147.A.115 Ucebné prostriedky

a) Kazda trieda musi mat vhodné
predvadzacie vybavenie zabezpecujuce, ze
Studenti moézu lahko ¢itat’ predvadzany
text(-y) /vykresy/ diagramy a obrazky z
ktoréhokol'vek miesta v triede. Predvadzacie
vybavenie musi zahffiat’ nazorné syntetické
vycvikové zariadenia, ktoré pomahaju
Studentom pochopit’ podstatu jednotlivych
tém, ak st tieto zariadenia povazované za
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accordance with criteria published by the
NMAA or in accordance with a procedure
and to a standard agreed by the NMAA (see

Apendix 1V).

(g) The instructors, knowledge examiners
and practical assessors shall be specified in
the MTO Exposition (MTOE) for the
acceptance of such staff.

(h) Instructors and knowledge examiners
shall undergo updating training at least
every 24 months relevant to current
technology, practical skills, human factors
and the latest training techniques appropriate
to the knowledge being trained or examined.

147.A.110 Records of instructors,
examiners and assessors

(@) The MTO shall maintain a record of all
instructors, knowledge examiners and
practical assessors for a minimum period of
5 years after termination of their
employment or assignment within the MTO.
These records shall reflect the experience
and qualification, training history and any
subsequent training undertaken.

(b) Terms of reference shall be drawn up for
all instructors, knowledge examiners and
practical assessors.

147.A.115 Instructional equipment

(@) Each classroom shall have appropriate
presentation equipment of a standard that
ensures students can easily read presentation
text/drawings/diagrams and figures from any
position in the classroom. Presentation
equipment may include representative
synthetic training devices to assist students
in their understanding of the particular
subject matter where such devices are
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vhodné na tieto ucely.

b) V dielnach kurzu zéakladného vycviku
a/alebo v prevadzkovych priestoroch udrzby
podla SOS EMAR 147.A.100 d), musi byt
vSetko ndradie a vybavenie nevyhnutné na
vykonavanie schvaleného rozsahu vycviku.

c) V dielhach kurzu zakladného vycviku
a/alebo v prevadzkovych priestoroch udrzby
podla SOS EMAR 147.A.100 d), musi byt
primerany vyber lietadiel, motorov, casti
lietadiel, avioniky, vyzbroje, zachrannych
systtmov s d’alSie relevantné vojenské
Specifické systémy.

d) Organizécia pre kurz typového vycviku
na lietadlo podl'a SOS EMAR 147.A.100 e),
musi mat pristup k prislusnému typu
lietadla. Moze sa pouzit syntetické
vycvikové zariadenie, ak také syntetické
vycvikové zariadenie zabezpe¢i adekvatnu
urovein vycviku.

147.A.120 Uc¢ebny material pre vycvik
udrzby

a) Studentom kurzu vycviku udrzby musi
byt’ poskytnuty material pokryvajuci:

1. osnovu zakladnych znalosti stanovenu v
SOS EMAR 66 pre prislusna kategoriu
alebo podkategdriu preukazu spodsobilosti
technika udrzby vojenskych lietadiel a

2. obsah  kurzu typového vycviku
pozadovaného podla SOS EMAR 66 pre
prislusny typ lietadla a kategoériu alebo
podkategoriu preukazu spdsobilosti technika
udrzby lietadiel.

b) Studenti musia mat’ pristup k prikladom
dokumentacie  Udrzby a  technickym
informécidm v kniZnici, ako je stanovené
v SOS EMAR 147.A.100 i).

147.A.125. Zaznamy

MTO musi uchovat’ vSetky zaznamy, ktoré
sa tykaju vycviku, skiSok a hodnotenia

considered beneficial for such purposes.

(b) The basic training workshops and/or
maintenance facilities as specified in EMAR
147.A.100(d) shall have all tools and
equipment necessary to perform the
approved scope of training.

(c) The basic training workshops and/or
maintenance facilities as specified in EMAR
147.A.100(d) shall have an appropriate
selection of aircraft, engines, aircraft parts,
avionic equipment, armaments, escape
systems and other relevant military-specific
systems.

(d) The Military Aircraft Type Training
organisation as specified in EMAR
147.A.100(e) shall have access to the
appropriate aircraft type. Synthetic training
devices may be used when such synthetic
training devices ensure adequate training
standards.

147.A.120 Maintenance training material

(@) Maintenance training course material
shall be provided to the student and cover as
applicable:

1. The basic knowledge syllabus specified in
EMAR 66 for the relevant Military Aircraft
Maintenance Licence (MAML) category or
subcategory; and

2. The type course content required by
EMAR 66 for the relevant aircraft type and
MAML category or subcategory.

(b) Students shall have access to examples
of maintenance documentation and technical
information in the library as specified in

EMAR 147.A.100(i).

147.A.125 Records of students

The MTO shall keep all student training,
examination and assessment records for at
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Studentov najmenej dvadsat rokov po
ukonceni kurzu kazdého jednotlivého ziaka.

147.A.130 Vycvikové postupy a systém
kvality

a) MTO musi stanovit postupy prijatel'né
pre NMAA, aby bola zabezpecena
primerand Uroven vycviku a plnenie
vietkych prislusnych poziadaviek tohto SOS
EMAR.

b) MTO musi =zaviest systém kvality
vratane:

1. funkcie nezavislého auditu na sledovanie
urovne  vycviku, integrity = skuSania
teoretickych znalosti a hodnotenia praktickej
zruénosti, dodrzania a  primeranosti
postupov, a

2. systému spétnej vizby medzi zisteniami
nezavislého auditu vzt'ahujicimi sa k osobe
(osobam) a nakoniec k zodpovednému
manazérovi podla SOS EMAR 147.A.105
a), aby boli v pripade potreby zabezpecené
preventivne a napravné opatrenia.

147.A.135 Skusky
zabezpecit

a) SkuSajuci personal musi
ochranu vSetkych otazok.

b) Ktorykol'vek Student, ktory je pri sktske
teoretickych  znalosti  pristihnuty  pri
podvadzani alebo pouzivani materidlov,
ktoré sa tykaji predmetu skusky a ktoré nie
su skuSobnymi listinami a prisluSnou
povolenou dokumentéiciou, musi byt zo
skusky vyluceny. V takomto pripade nesmie
byt pripusteny k d’al$im sktiSkam minimalne
12 mesiacov od datumu incidentu, ak
NMAA neschvéli inak. NMAA musi byt o
akomkol'vek takom incidente informovany
do jedného kalenddrneho mesiaca spolu s
podrobnostami o presetreni.

¢) SkuSajucemu, u ktorého sa zisti, ze pri
skaske teoretickych znalosti poskytuje
ktorémukol'vek  skuSanému  Studentovi

SOS EMAR 147
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least twenty years following completion of
the particular student's course.

147.A.130 Training procedures and
quality system

(@ The MTO shall establish procedures
acceptable to the NMAA to ensure proper
training standards and compliance with all
relevant requirements in this EMAR.

(b) The MTO shall establish a quality
system including:

1. An independent audit function to monitor
training standards, the integrity of
knowledge examinations and practical
assessments, compliance with and adequacy
of the procedures; and

2. A feedback system of audit findings to the
person(s) and ultimately to the Accountable
Manager referred to in EMAR 147.A.105(a)
to ensure, as necessary, preventive and
corrective actions.

147.A.135 Examinations

(@) The examination staff shall ensure the
security of all questions.

(b) Any student found during a knowledge
examination to be cheating or in possession
of material pertaining to the examination
subject other than the examination papers
and associated authorised documentation
shall be disqualified from taking the
examination. In such a case the student shall
not take any examination for at least 12
months after the date of the incident unless
the NMAA approves otherwise. The NMAA
shall be informed of any such incident
together with the details of any enquiry
within one calendar month.

(c) Any examiner found during a knowledge
examination to be providing question
answers to any student being examined shall
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odpovede na otazky, musi byt odobraté
povolenie na vykonavanie skusky a skuska
sa vyhlasi za neplatnt. NMAA musi byt o
takom pripade informovany do jedného
kalendarneho mesiaca.

147.A.140 Prirucka organizacie pre
vyevik udrzby

a) MTO musi vypracovat prirucku
pouzivani v ramci MTO, popisujicu
organizaciu a jej postupy a obsahujucu tieto
informaécie:

1. vyhlasenie podpisané¢ zodpovednym
manazérom, ktorym sa potvrdzuje, ze
prirucka MTO a vSetky suvisiace priruc¢ky
dokumentuju  zhodu MTO stymto SOS
EMAR a ze tato zhoda bude vzdy dodrzana.
V pripade, Ze zodpovedny manazér nie je
vykonny riaditel’ alebo nadriadeny vojensky
velitel’ organizacie, musi generalny riaditel’,
alebo  nadriadeny  vojensky  velitel
organizécie podpisat’ toto vyhlasenie.

2. titul(-y) a meno(-a) osoby (osdb)
menovanych v stlade so SOS EMAR
147.A.105 b);

3. povinnosti a zodpovednosti personalu
uvedeného v pododseku a) 2 vratane
zélezitosti, o ktorych moze jednat’ priamo S
NMAA v mene MTO;

4. organizatna schéma MTO, z ktorej
vyplyvaji  vizby zodpovednosti osoby
(osdb) uvedenej(-ych) v odseku a) (2);

5. zoznam skolitel'ov vycviku, examinatorov
a 0sO0b hodnotiacich praktickli zru¢nost’
(inStruktor);

6. vSeobecny  popis  prevadzkovych
priestorov pouZzivanych na vycvik a skusky,
umiestnenych na kazdej adrese uvedenej v
osvedceni o opravneni MTO a pripadne i na
ktoromkol'vek inom mieste ako sa pozaduje
v SOS EMAR 147.A.145 b);

7. zoznam kurzov vycviku udrzby v rdmci
rozsahu opravnenia;

8. postup tykajuci sa zmien a doplnkov
prirucky MTO,;

9. postupy MTO, ako je pozadované v SOS
EMAR 147.A.130 a);

be disqualified from acting as an examiner
and the examination declared void. The
NMAA shall be informed of any such
occurrence within one calendar month.

147.A.140 Maintenance Training
Organisation Exposition (MTOE).

(@) The MTO shall provide an exposition for
use by the MTO describing the organisation
and its procedures and containing the
following information:

1. A statement signed by the Accountable
Manager confirming that the MTOE and any
associated manuals define the MTO's
compliance with this EMAR and shall be
complied with at all times. Where the
Accountable Manager is not the Chief
Executive Officer or the senior military
commander of the organisation, the Chief
Executive Officer or the senior military
commander of the organisation shall
countersign that statement.

2. The title(s) and name(s) of the person(s)
nominated in accordance with EMAR
147.A.105(b).

3. The duties and responsibilities of the
person(s) specified in subparagraph (a) 2,
including matters on which they may deal
directly with the NMAA on behalf of the
MTO.

4. A MTO chart showing associated lines of
responsibility of the person(s) specified in
subparagraph (a)2.

5. A list of the instructors, knowledge
examiners and practical assessors.

6. A general description of the training and
examination facilities located at each
address specified in the MTOQO's approval
certificate, and if appropriate any other
location, as required by EMAR
147.A.145(b).

7. A list and details of the maintenance
training courses which form the extent of the
approval.

8. The MTO's
procedure.

exposition amendment
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10. postup vykonavania kontroly MTO, ako
je pozadované v SOS EMAR 147.A.145 c¢),
ked mé& povolenie vykonavat vycvik,
skusky a hodnotenie praktickej zrucnosti v
miestach inych, nez su stanovené v SOS

EMAR 147.A.145 b);
11. zoznam miest podla SOS EMAR

147.A.145 b);

12. pripadne zoznam organizacii podl'a SOS

EMAR 147.A.145 d).

b) Priru¢ku MTO a vSetky nasledné zmeny a
doplnky musi schvalit NMAA.

¢) Bez ohl'adu na ustanovenie v odseku b),
menSie zmeny a doplnky prirucky
organizacie mozu byt schvélené
prostrednictvom postupov pre prirucku
organizécie (d’alej len nepriame schvélenie).

d) Vpripade, ze MTO je drzitelom
opravnenia podla EASA cast’ 147, tie Casti
prirucky podla EASA cast 147, ktoré
zodpovedaju poziadavkam SOS EMAR 147
budu akceptované a povazované NMAA za
rovnocenné prirucke organizacie podl'a SOS
EMAR 147. V takomto pripade je pripustné,
aby len tie ustanovenia, ktoré su Specifické
pre vojenské letectvo boli uvedené
v priru¢ke podla SOS EMAR 147; na tieto
ustanovenia sa vztahuje krizovy odkaz na
odseky prirucky podla EASA amusi byt
identifikovany odkaz na dokument EASA
ktory prirucka cituje.

147.A.145 Prava organizacie pre vycvik
udrzby

a) MTO moéze vykonavat, ak je to povolené
v prirucke MTO a v sulade stouto
priruc¢kou, nasledovné:

1. kurzy zékladného vycviku podla osnov
uvedenych v SOS EMAR 66 alebo jeho
Cast’;

2. kurzy typového vycviku na lietadlo v
sulade SOS EMAR 66 alebo jeho &ast’;

SOS EMAR 147
Vydanie 1

9. The MTQ's procedures, as required by
EMAR 147.A.130(a).

10. The MTO's control procedure, as
required by EMAR 147.A.145(c), when
authorised to conduct training, examination
and assessments in locations different from
those specified in EMAR 147.A.145(b).

11. A list of the locations pursuant to EMAR
147.A.145(b).

12. A list of organisations, if appropriate, as
specified in EMAR 147.A.145(d).

(b) The MTO's exposition and any
subsequent amendments shall be approved
by the NMAA.

(c) Notwithstanding paragraph (b) minor
amendments to the exposition may be
approved through an exposition procedure
(also called indirect approval).

(d) Where an MTO has an extant EASA Part
147 approval, those parts of the
organisation's EASA Part 147 exposition
that are equally applicable to satisfy the
EMAR 147 requirements will generally be
accepted by the NMAA as equivalent in
respect of the EMAR 147 exposition. In this
case it is permissible that only those
regulations that are military specific need be
addressed in the EMAR 147 exposition;
those regulations covered by read-across of
the sections of the EASA exposition
document shall be identified and the EASA
document clause reference quoted.

147.A.145 Privileges of the Maintenance
Training Organisation

(@) The MTO may carry out the following as
permitted by and in accordance with the
MTOE:

1. Basic training courses to the EMAR 66
syllabus, or part thereof.

2. Aircraft type/task training courses in
accordance with EMAR 66, or part thereof.
3. The examinations on behalf of the
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3. skusky v mene NMAA vratane skuSok
Studentov,  ktori  neabsolvovali  kurz
zékladného alebo typového vycviku na
lietadlo v MTO (Postupy pre skasky st
podrobne uvedené v SOS EMAR 66.B.200).
4. vydavat’ opravnenia v sulade s doplnkom
Il po tuspesnom ukonceni schvaleného
kurzu zékladného alebo typového vycviku
na lietadlo a skuSok stanovenych v
pododsekoch a) (1), a) (2) alebo a) (3), ¢o je
relevantné.

b) Vycvik, skusky teoretickych znalosti a
hodnotenie praktickej zrucnosti sa modze
vykonavat' len v miestach urCenych v
osvedCeni a/alebo v akomkol'vek mieste
urc¢enom v prirucke MTO.

¢) Odlisne od ustanovenia odseku b), MTO
moze vykonavat’ vycevik, skusky
teoretickych znalosti a hodnotenie praktickej
zru¢nosti na miestach inych, nez st uvedené
v odseku b) len v salade s postupom
vykondvania  kontroly stanovenym v
prirucke MTO. Také miesta nemusia byt
uvedené v prirucke MTO.

d) 1. MTO méze uzavriet subdodavatel'ské
zmluvy na vykondvanie vyucby zékladnych
teoretickych ~ znalosti, kurzu typového
vycviku a prislusnych skusok s MTO, ktora
nie je opravnend pre vycvik udrzby len
vtedy, ked’ sa takd MTO riadi systémom
kvality organizacie pre vycvik udrzby.

2. Uzatvéranie subdodavatel'skych zmlav na
vyucbu zdkladnych teoretickych znalosti a
sksky je obmedzené podla SOS EMAR 66
priloha I na moduly 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8, 9 a 10.
3. Uzatvaranie subdodavatel'skych zmlav na
kurz typového vycviku a skusky je
obmedzené na pohonnu jednotku, systémy

avioniky vyzbroje, zachranné systémy
s d’alSie relevantné vojenské Specifické
systémy.

e) Organizacia nemoze byt opravnena len
na vykonavanie sktsok, pokial nie je
opravnena  vykonavat  zodpovedajici

NMAA, including the examination of
students who did not attend the basic or
Military Aircraft Type Training course at the
MTO. (The procedures for examinations are
detailed in EMAR 66.B.200).

4. the issue of certificates in accordance with

Appendix Il following  successful
completion of the approved basic or Military
Aircraft Type Training courses and

examinations specified in subparagraphs
(@)(1), (@)(2) and (a)(3), as applicable.

(b) Training, knowledge examinations and
practical assessments may only be carried
out at the locations identified in the approval
certificate and/or at any location specified in
the MTOE.

(c) By derogation to paragraph (b), the MTO
may only conduct training, knowledge
examinations and practical assessments in
locations different from the paragraph (b)
locations in accordance with a control
procedure specified in the MTOE. Such
locations need not be listed in the MTOE.

(d 1. The MTO may subcontract the
conduct of basic theoretical training,
Military Aircraft Type Training and related
examinations to a non MTO only when
under the control of the MTO quality
system.

2. The subcontracting of basic theoretical
training and examination is limited to
EMAR 66  Appendix | modules
1,2,3,4,5,6,8,9 and 10.

3. The subcontracting of Military Aircraft
Type Training and examination is limited to
powerplant, avionic systems, armaments,
escape systems and other relevant military-
specific systems.

(e) An organisation shall not be approved to
conduct examinations unless approved to
conduct the corresponding training.
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vycvik.
f) Neuplatiiuje sa

147.A.150 Zmeny organizacie pre vycvik
udrzby

a) MTO musi prislusnému NMAA oznamit’
akékol'vek navrhované zmeny organizacie,
ktoré maju vplyv na povolenie eSte pred
vykonanim zmeny, aby NMAA mohol ur¢it,
&i je zachovana zhoda s tymto SOS EMAR a
ak je to nutné, aby zmenil opravnenic MTO.

b) NMAA moéze urcit podmienky, podla
ktorych MTO moze vykonavat cinnost
pocas takychto zmien, pokial NMAA
nerozhodne o  pozastaveni  platnosti
povolenia MTO.

c) Ak NMAA nie je o takych zmenach
informovany, méze to mat za nésledok
pozastavenie  platnosti alebo  zruSenie
opravnenia MTO so spitnou platnostou k
datumu, kedy skuto¢ne k zmenam doslo.

147.A.155 Zachovanie platnosti
opravnenia

a) Opravnenie sa vystavi na neobmedzené
obdobie. Zostava platné, ak:

1. MTO nadalej spia poziadavky tohto
SOS EMAR v sulade s opatreniami, ktoré sa
tykaju rieSenia zisteni podla SOS EMAR
147.B.130; a

2. NMAA bol poskytnuty pristup do MTO
na ucely stanovenia trvajicej zhody s tymto
SOS EMAR; a

3. organizacia sa nevzdala opravnenia alebo
nebolo opravnenie zrusené.

b) Po vzdani sa alebo zruSeni sa opravnenie
vrati NMAA.

SOS EMAR 147
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(f) NOT APPLICABLE.

147.A.150 Changes to the Maintenance
Training Organisation

(@) The MTO shall notify the NMAA of any
proposed changes to the organisation that
affect the approval before any such change
takes place, in order to enable the NMAA to
determine continued compliance with this
EMAR and to amend if necessary the MTO
approval certificate.

(b) The NMAA may prescribe the
conditions under which the MTO may
operate during such changes unless the
NMAA determines that the MTO approval
must be suspended.

(c) Failure to inform the NMAA of such
changes may result in suspension or
revocation of the MTO approval certificate
backdated to the actual date of the changes.

147.A.155 Continued validity of approval

(@ An approval shall be issued for an
unlimited duration. It shall remain valid
subject to:

1. The MTO remaining in compliance with
this EMAR, in accordance with the
provisions related to the handling of findings
as specified under EMAR 147.B.130; and

2. The NMAA being granted access to the
MTO to determine continued compliance
with this EMAR; and

3. The certificate not being surrendered or
revoked.

(b) Upon surrender or revocation, the
approval shall be returned to the NMAA.
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147.A.160 Zistenia nezhody

a) Zistenim tUrovne 1 je jedno alebo
niekol’ko z nasledovnych zisteni:

1. kazdd vyznamna nezhoda s postupom
skuasok, z ktorej vyplyva zruSenie platnosti

skusky (skasok);
2. neumoznenie pristupu NMAA do
priestorov MTO pocas beznych

prevadzkovych hodin po dvoch pisomnych
ziadostiach;

3.  organizicia
manazeéra;

4. zavazné nezhoda s postupom vycviku.

nema  zodpovedného

b) Zistenim urovne 2 je kazdd nezhoda s
postupom vycviku ind nez zistenia trovne 1.

¢) Po prijati ozndmenia o zisteniach podla
SOS EMAR 147.B.130 musi drZitel
opravnenia MTO  stanovit  program
napravného opatrenia k spokojnosti NMAA
a v lehote s nim dohodnutej preukazat’ jeho
splnenie.

PODCAST C - SCHVALENY KURZ
ZAKLADNEHO VYCVIKU

147.A.200 Schvaleny kurz zakladného
vycviku

a) Schvéleny kurz zékladné¢ho vycviku sa
skladd z wvyucby teoretickych znalosti,
skusky teoretickych znalosti, praktického
vycviku a hodnotenia praktickej zru€nosti.

b) Vyucba teoretickych znalosti musi
pokryvat’ témy vztahujuce sa na kategoriu
preukazu sposobilosti technika udrzby
lietadiel tak, ako sa uvadza v SOS EMAR
66.

c) SkuSky teoretickych znalosti musia
pokryvat  reprezentativny prierez  tém
vyucba teoretickych znalosti podla odseku

147.A.160 Findings of non-compliance

(@) A level 1 finding is one or more of the
following:

1. Any significant non-compliance with the
examination process which would invalidate
the examination(s),

2. Failure to give the NMAA access to the
MTQ's facilities during normal operating
hours after two written requests,

3. The lack of an Accountable Manager,

4. A significant non-compliance with the
training process.

(b) A level 2 finding is any non-compliance
with the training process other than level 1
finding.

(c) After receipt of notification of findings
according to EMAR 147.B.130, the holder
of the MTO approval shall define a
corrective action plan and demonstrate
corrective action to the satisfaction of the
NMAA within a period agreed with this
authority.

SUBPART C - APPROVED BASIC
TRAINING COURSE

147.A.200 The approved basic training
course

(@) The approved basic training course shall
consist of knowledge training, knowledge
examination, practical training and a
practical assessment.

(b) The knowledge training element shall
cover all subjects of the relevant MAML
category as specified in EMAR 66.

(c) The knowledge examination element
shall cover a representative cross section of
all subjects from the paragraph (b) training
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b).

d) Prakticky vycvik musi pokryvat praktické
pouzivanie bezného naradia/ vybavenia,
demontaz/montaz typického vyberu
lietadlovych Casti a ucast’ na
reprezentativnych udrzbarskych Cinnostiach,
ktoré sa vykondvaju v stlade s prislusnym
iplnym modulom podla SOS EMAR 66.

e) Hodnotenie praktickej zru¢nosti musi
pokryvat’ prakticky vycvik a musi stanovit’,
¢i je Student schopny pouzivat naradie,
vybavenie a pracovat podla priruciek
udrzby.

f) Trvanie aminimalny pocet hodin
praktického vycviku, ktoré musia byt
ukonéené pocas kurzu zakladného vycviku
musi byt’ v stllade s doplnkom L.

g) Dizka trvania rozsirovacich kurzov medzi
(pod)kategdériami musi byt’ stanovena podla
hodnotenia osnov MTO kurzu zakladného
vycviku a suvisiacich potrieb praktického
vycviku.

147.A.205 Skusky zakladnych
teoretickych znalosti

Skusky zékladnych teoretickych znalosti
musia:

a) byt v stlade s uroviiou definovanou Vv
SOS EMAR 66;

b) byt vykondvané bez
pozndmok z vycviku;

pouzivania

c) pokryvat reprezentativny prierez tém
ukonceného konkrétneho modulu vycviku
podl'a SOS EMAR 66.

147.A.210 Hodnotenie zakladnej
praktickej zruénosti

a) Hodnotenie zakladnej praktickej zru¢nosti

SOS EMAR 147
Vydanie 1

element.

(d) The practical training element shall
cover the practical use of common
tooling/equipment, the disassembly/
assembly of a representative selection of
aircraft parts and the participation in
representative maintenance activities being
carried out relevant to the particular EMAR
66 complete module.

(e) The practical assessment element shall
cover the practical training and determine
whether the student is competent at using
tools and equipment and working in
accordance with maintenance manuals.

(f) The duration and minimum number of
practical training hours to be completed on
basic training courses shall be in accordance
with Appendix I.

(g) The duration of conversion courses
between (sub)categories shall be determined
by the MTO through an assessment of the
basic training syllabus and the related
practical training needs.

147.A.205 Basic knowledge examinations

Basic knowledge examinations shall:

(@) Be in accordance with the standard
defined in EMAR 66.

(b) Be conducted without the use of training
notes.

(c) Cover a representative cross section of
subjects from the particular module of
training completed in accordance with
EMAR 66.

147.A.210 Basic practical assessment

(@) Basic practical assessments shall be

21



SOS EMAR 147
Vydanie 1

musi byt vykonané pocas kurzu zakladného
vycviku Gdrzby osobami menovanymi nha
hodnotenie praktickej zru¢nosti vzdy po
ukonceni stanoveného obdobia praktického
vycviku v dielnach a/alebo v prevadzkovych
priestoroch udrzby.

b) Student musi dosiahnut’  vyhovujice
hodnotenie podl'a SOS EMAR 147.A.200

e).

PODCAST D - KURZ TYPOVEHO
VYCVIKU NA LIETADLO/
VZTIAHNUTY K ULOHE

147.A.300 Kurz typového vycviku na
lietadle/ vztiahnuty k tilohe

MTO musi byt schvalend na vykonéavanie
kurzu typového vycviku na lietadlo
vztiahnutého k tlohe, alebo jeho Casti, podl'a
SOS EMAR 66 za predpokladu zhody so
Standardom stanovenym v SOS EMAR
66.A.45.

147.A.305 Typové skusky a hodnotenie
uloh

MTO, ktora ziskala opravnenie v sulade so
SOS EMAR 147.A.300 na vykonavanie
kurzu typového vycviku na lietadlo, alebo
jeho cCasti, musi vykonavat’ typové skusky
alebo hodnotenie plnenia Uloh na lietadle
podla SOS EMAR 66, za predpokladu
zhody so Standardom kurzu typového
vycviku na lietadlo alebo vycviku
vztiahnutého k ulohe podla SOS EMAR
66.A.45.

carried out during the basic maintenance
training course by the nominated practical
assessors at the completion of each visit
period to the practical
workshops/maintenance facility.

(b) The student shall achieve an assessed
pass with respect to EMAR 147.A.200(e).

SUBPART D - AIRCRAFT TYPE/TASK
TRAINING

147.A.300 Aircraft type/task training

An MTO shall be approved to carry out
EMAR 66 aircraft type and/or task training
or part thereof, subject to compliance with
the standard specified in EMAR 66.A.45.

147.A.305 Aircraft type examinations and
task assessments

An MTO approved in accordance with
EMAR 147.A.300 to conduct Military
Aircraft Type Training or part thereof, shall
conduct the related aircraft type
examinations or aircraft task assessments
specified in EMAR 66 subject to compliance
with the aircraft type and/or task standard
specified in EMAR 66.A.45.
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ODDIEL B

POSTUPY PRE PRISLUSNE ORGANY
NMAA

PODCAST A - VSEOBECNE
147.B.05 Rozsah platnosti

Tento oddiel stanovuje administrativne
postupy, ktorymi sa musia NMAA riadit’ pri
vykonavani svojich uloh a zodpovednosti
tykajicich sa vydéavania, zachovania,
zmeny, pozastavenia alebo  zruSenia
opravnenia MTO v stlade s poziadavkami
SOS EMAR 147.

147.B.10 Narodny vojensky urad pre
letovi sposobilost’ (NMAA)

a) VSeobecne

Zucastnené Clenské Staty urcia svoje NMAA
S pridelenymi pravomocami na vydavanie,
zachovanie platnosti, zmenu, pozastavenie
platnosti alebo zrusenie osvedfeni MTO.
Tento NMAA zavedie zdokumentované
postupy a stanovi organizac¢nu Struktaru.

b) Zdroje

Prislusny NMAA musi mat na splnenie
poziadaviek tejto casti dostatocny pocet
Zzamestnancov.

c) Kvalifikacia a vycvik

VSetci Clenovia persondlu zapojeni do
schvalovania v savislosti so SOS EMAR
147 musia:

1. byt primerane kvalifikovani a musia mat’
potrebné vedomosti, prax a byt Skoleni na
plnenie pridelenych tuloh;

2. mat absolvovany vycvik/dalsi vycvik
podla SOS EMAR 147 a SOS EMAR 66
vratane jeho zamySlaného vyznamu a
Standardnej Grovne.

d) Postupy

SOS EMAR 147
Vydanie 1

SECTION B

PROCEDURES FOR NATIONAL
MILITARY AIRWORTHINESS
AUTHORITIES

SUBPART A - GENERAL
147.B.05 Scope

This section establishes the administrative
procedures which the NMAA shall follow
when exercising its tasks and responsibilities
regarding issuance, continuation, change,
suspension or revocation of MTO approvals
in accordance with the requirements of
EMAR 147.

147.B.10 National Military Airworthiness
Authority

(a) General

The participating Member States (pMS)
shall designate their NMAA with allocated
responsibilities for the issuance,
continuation,  change,  suspension  or
revocation of a MTO approval. This NMAA
shall establish documented procedures and
an organisational structure.

(b) Resources

The NMAA shall be appropriately staffed to
carry out the requirements as detailed in this
section.

(c) Qualification and training

All staff involved in EMAR 147 approvals
shall:

1. Be appropriately qualified and have all
necessary knowledge, experience and
training to perform their allocated tasks.

2. Have received training/continuation
training on EMAR 147 and EMAR 66 where
relevant, including their intended meaning
and standard.

(d) Procedures
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NMAA  stanovi  postupy  podrobne
popisujuce, akym sposobom sa dosiahne
splnenie poziadaviek oddielu B.

Postupy sa musia kontrolovat’ a menit, aby
bolo zabezpecené zachovanie zhody.

147.B.15 Vymazané
147.B.20 Vedenie zaznamov

a) NMAA musi vytvorit' systém vedenia
zaznamov S minimalnou mierou zdrzania,
ktory umozni sledovanie procesu vydania,
zachovania, zmeny, pozastavenia platnosti
alebo  zruSenia  kazdého  povolenia
organizacie.

b) Zaznamy musia obsahovat’ minimalne:

1. ziadost’ organizacie o vydanie opravnenia,
vratane prediZenia jeho platnosti;

2. pokracovaci program dohladu NMAA,
vratane vSetkych zaznamov z auditu;

3. kopiu oprdvnenia organizicie vratane
akychkol'vek zmien;

4. kopiu programu auditu s uvedenim
datumov vykonania auditov a datumov,
kedy sa audity vykonali;

5. kopie vsetkej suvisiacej koreSpondencie
vratane EMAR Form 4 alebo ekvivalentu;

6. udaje o akychkolvek vynimkich a
vynutenych opatreniach;

7. akékol'vek spravy od inych prisluSnych
organov, ktoré sa vztahuji k dohladu nad
MTO;

8. Prirucka MTO a jej zmeny a doplnky.

¢) Obdobie uchovavania vyssie uvedenych
zaznamov musi byt’ najmenej Styri roky.

d) NMAA si moze zvolit bud pisomny
alebo pocitatovy systém uchovavania, alebo
ich kombinaciu, ¢o je vhodnejSie pre

vedenie.
147.B.25 Vynimky
a) NMAA moze oslobodit  Statne

vzdelavacie zariadenie od povinnosti:

The NMAA shall establish procedures
detailing how compliance with this Section
B is accomplished.

The procedures shall be reviewed and
amended to ensure continued compliance.

147.B.15 DELETED
147.B.20 Record-keeping

(@) The NMAA shall establish a system of
record-keeping with minimum retention
criteria that allows adequate traceability of
the process to issue, continue, change,
suspend or revoke each individual
organisation approval.

(b) The records shall include as a minimum:

1. The application for an organisation
approval, including the continuation thereof.

2. The NMAA continued oversight program
including all audit records.

3. A copy of the organisation approval
certificate including any change thereto.

4. A copy of the audit program listing the
dates when audits are due and when audits
were carried out.

5. Copies of all formal correspondence
including EMAR Form 4 or equivalent.

6. Details of any exemption and enforcement
action(s).

7. Any report from other authorities relating
to the oversight of the MTO.

8. The MTOE and its amendments.

(c) The minimum retention period for the
above records shall be four years.

(d) The NMAA may elect to use either a
paper or computer system or any
combination of both subject to appropriate
controls.

147.B.25 Exemptions

(@ The NMAA may exempt State Schools
from the following:
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1. NEUPLATNUIJE SA;

2. NEUPLATNUIJE SA;

3. mat’ zriadeny nezavisly audit ako cast’
systtmu kvality za predpokladu, zZe
institaciu riadi nezavisly Skolsky inSpektorat
na vykonavanie auditu MTO s frekvenciou,
ktora pozaduje tento SOS EMAR 147.

b) Vsetky vynimky musia byt zaznamenané
a uchovavané¢ NMAA.

PODCAST B - VYDANIE
OPRAVNENIA

Tato podcast stanovuje poziadavky na
vydanie alebo zmenu opravnenia MTO.

147.B.110 Postup vydavania a zmeny
opravnenia

a) Po doruceni ziadosti musi NMAA:

1. preskimat’ prirucku MTO a

2. overit' zhodu MTO s poziadavkami SOS
EMAR 147.

b) VsSetky objavené zistenia musia byt
zaznamenané a  ziadatelovi  pisomne
potvrdené.

¢) Vsetky zistenia musia byt uzavret¢ v
stlade s bodom SOS EMAR 147.B.130 pred
vydanim opravnenia.

d) Referencné ¢islo opravnenia musi byt na
fom uvedené spdsobom  stanovenym
NMAA.

147.B.120 Postup zachovania platnosti
opravnenia

a) V kazdej MTO sa musi vykonat' tplny
audit z hl'adiska dodrZania zhody s tymto
SOS EMAR v ¢&asovych usekoch, ktoré
nepresahuju 24 mesiacov. K tomu patri aj
monitorovanie minimélne jedného
vycvikového kurzu a jednej skuSky

SOS EMAR 147
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1. NOT APPLICABLE.

2. NOT APPLICABLE.

3. Having recourse to the independent audit
part of a quality system subject to the
operating of an independent schools
inspectorate to audit the MTO at the
frequency required by this EMAR.

(b) AIll exemptions accepted shall be
recorded and retained by the NMAA.

SUBPART B - ISSUE OF AN
APPROVAL

This Subpart provides the requirements to
issue or change an MTO approval.

147.B.110 Procedure for approval and
changes to an approval

(@) Upon receipt of an application, the
NMAA shall:

1. Review the MTOE; and

2. Verify the MTO's compliance with the
requirements of EMAR 147.

(b) All findings identified shall be recorded
and confirmed in writing to the applicant.

(c) All findings shall be closed in
accordance with point EMAR 147.B.130
before the approval is issued.

(d) The reference number shall be included
on the approval certificate in a manner
specified by the NMAA.

147.B.120 Continued validity procedure

(@ Each MTO shall be audited for
compliance with this EMAR at periods not
exceeding 24 months. This shall include the
monitoring of at least one training course
and one examination performed by the
MTO.
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vykonanych MTO.

b) Zistenia sa musia spracovat’ v sulade s
SOS EMAR 147.B.130.

147.B.125 Opravnenie organizacie pre
vycvik udrzby

Format opravnenia MTO musi zodpovedat
prilohe II.

147.B.130 Zistenia
a) Nevykonanie napravy akéhokol'vek

zistenia urovne 1 do troch dni po pisomnom
ozndmeni, mad za nasledok uplné alebo

Ciastoéné zruSenie, pozastavenie alebo
obmedzenie platnosti  povolenia MTO
NMAA.

b) V pripade nevykonania ndpravy v lehote
poskytnutej NMAA v pripade zistenia
urovne 2, musi NMAA prijat’ opatrenia na
uplné alebo ciasto¢né zruSenie, obmedzenie
alebo pozastavenie platnosti povolenia.

PODCAST C - ZRUSENIE,
POZASTAVENIE A OBMEDZENIE
OPRAVNENIA ORGANIZACIE PRE
VYCVIK UDRZBY

147.B.200 ZruSenie, pozastavenie a
obmedzenie opravnenia organizacie pre
vyevik udrzby

NMAA musi:

a) pozastavit’ platnost’ opravnenia na zaklade
opravnenych dovodov v pripade moZného
ohrozenia bezpecnosti, alebo

alebg
SOS

b) pozastavit platnost, zrusit
obmedzit opravnenie na zdklade
EMAR 147.B.130.

(b) Findings shall be processed in
accordance with EMAR 147.B.130.

147.B.125 Maintenance Training
Organisation approval certificate

The MTO approval certificate format shall
be as detailed in Appendix Il.

147.B.130 Findings

(@) Failure to complete the rectification of
any level 1 finding within three days of
written notification shall entail revocation,
suspension or limitation by the NMAA, of
the MTO approval in whole or in part.

(b) Action shall be taken by the NMAA to
revoke, limit or suspend in whole or part the
approval in case of failure to comply within
the time scale granted by the NMAA in the
case of a level 2 finding.

SUBPART C - REVOCATION,
SUSPENSION AND LIMITATION OF
THE MAINTENANCE TRAINING
ORGANISATION APPROVAL

147.B.200 Revocation, suspension and
limitation of the Maintenance Training
Organisation approval

The NMAA shall:

(a) Suspend an approval on reasonable
grounds in the case of potential safety threat;
or

(b) Suspend, revoke or limit an approval
pursuant to EMAR 147.B.130.
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Trvanie kurzu zakladného vycviku a minimalny pocet hodin praktického vycviku
Basic Training Course Duration and Minimum Practical Training Hours

Trvanie a minimalny pocet hodin praktického vycviku, ktoré musia byt ukonc¢ené pocas kurzu
zékladného vycviku musi byt’ v sulade s:
The duration and minimum number of practical training hours to be completed on a basic

training course shall be as follows:

Kurz
zakladného
vycviku
Basic Course

Trvanie (teoria)
(vid’ pozn. 1)
Duration (Theory)
(See Note 1)

Trvanie (prax)
(vid’ pozn. 1)
Duration
(Practical)
(See Note 1)

Minimalny pocet hodin praktického
vycviku pre maximalne znizenie
poziadaviek na prax
Minimum Practical Training Hours
for maximum reduction in experience
requirements (See Note 2)

Al _ _ 520
A2 _ _ 420
A3 _ _ 520
Ad _ _ 520
B1.1 - - 960
B1.2 - - 800
B1.3 - - 960
BL.4 - - 960
B2 _ _ 960
A
(ch,iul 50-55 (vid’ pozn. 1)
rozsirenie) - - (See Note 1)
(Module 50-
55 Extension)
Bl
(mOdlf| 50-55 (vid’ pozn. 1)
rozsirenie) - - (See Note 1)
(Module 50-
55 Extension)
B2
(modgl 50-55 (vid’ pozn. 1)
rozsirenie) - - (See Note 1)
(Module 50-

55 Extension)
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Poznamky:

Notes:

1. Bude Specifikované¢ NMAA (ak pozaduje).
1. To be specified by the NMAA (if reqd).

2. Miniméalne pocty hodin praktického vycviku pre jednotlivca aby mohli byt’ zniZzené naroky
na praktické skusenosti ako je podrobne uvedené v SOS EMAR 66.A.30(a)1(iii) a SOS
EMAR 66.A.30(a)2(iii).

2. These are the minimum practical training hours required for an individual to be able to
claim reduction in experience requirements as detailed in EMAR 66.A.30(a)1(iii) a EMAR
66.A.30(a)2(iii).
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Priloha 11
Appendix 11
Opravnenie Organizacie pre vycvik udrzby lietadiel
Maintenance Training Organisation Approval

(EMAR Form 11)

NMAA
Opravnenie organizacie pre vycvik udrzby lietadiel a vykonavanie skuSok
Maintenance Training and Examination Organisation Approval Certificate

podla: **EMAR 147**
reference: **EMAR147**

Na zaklade vnutrostatnych predpisov a za podmienok stanovenych nizsie, NMAA tymto certifikuje:
Pursuant tu national regulation and subject to the conditions specified below, the NMAA hereby certifies:

[MENO A ADRESA ORGANIZACIE PRE VYCVIK UDRZBY LIETADIEL]
[NAME AND MAINTENANCE TRAINING ORGANISATION ADDRESS]

ako organizaciu pre vycvik udrzby lietadiel v sulade s,Oddiclom A“SOS EMAR 147 schvalenii na
poskytovanie vycviku a vykonanie skiisok podl'a rozsahu povolenia a vydavat suvisiace opravnenia Studentom
0 absolvovani kurzu (uznani) podl'a vyssie uvedenych odkazov.

As a Maintenance Training Organisation in compliance with Section A of EMAR 147 approved to provide
training and conduct examinations listed in the attached approval schedule and issue related certificates aof
recognition to students using the above references.

PODMIENKY:
CONDITIONS:

1. Toto opravnenie je obmedzené podl'a Specifikacie uvedenej v sekcii rozsahu prace schvalenej MTOE ako je
uvedené v ,,0ddiele A“ SOS EMAR 147, a

1. This approval is limited to that specified in the scope of work section of the approved Maintenance Training
Organisation Exposition as referred to in section A of EMAR 147, and

2. Toto opravnenie vyzaduje zhodu s postupmi uvedenymi v SOS EMAR 147 schvalenej MTOE, a
2. This approval requires compliance with the procedures specified in EMAR 147 approved Maintenance
Training Organisation Exposition, and

3. Opréavnenie je platné ak MTO zostava v stilade so SOS EMAR 147.
3. This approval is valid whilst the approved Maintenance Training Organisation remains in compliance with
EMAR 147.

4. Pri dodrzani vyssie uvedenych podmienok toto opravnenie zostava platné na neobmedzeny Cas, pokial’ sa ho
drzitel’ nevzda, nie je nahradené, pozastavené alebo zruSené.

4. Subject to compliance with the forgoing conditions, this approval shall remain valid for an unlimited
duration unless the approval has previously been surrendered, superseded or revoked.

Datum pévodného vydania:
Date of original issue:

Datum uvedenia tejto revizie:
Date of this revision:

Revizia ¢islo:
Revision No:

Podpis:
Signed:
Pre NMAA
For NMAA
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Rozsah opravnenia organizacie pre vycvik udrzby lietadiel a vykonavanie skuSok
Maintenance Training and Examination Organisation Approval Schedule
Podla **EMAR 147%*
Nazov organizicie: /organizécia pre vycvik udrzby lietadiel/
Kategoria
Typ MAML Obmedzenia
CLASS MAML LIMITATION
CATEGORY
TB 1.1 ®"2 letune s turbinovymi motormi ")
TB 1.1 "MOTED AEROPLANES TURBINE M9TE2
TB 1.2 P22 letine s piestovymi motormi "%
TB1.2 NOTE2) AEROPLANE PISTON MOTE2)
B1 oz 2 TB 1.3 %2 vrtulniky s turbinovymi motormi®*"?
B1 NOTE2) TB 1.3 MOTED HELICOPTERS TURBINE M°TE2)
TB 1.4 P22 vrtulniky s piestovymi motormi®*"?
TB1.4 NOTE2) HELICOPTER PISTON MOTE2)
TB 1 MIL P2 moduly 50-55 (alebo podmoduly) ®°%"D ®ozn2)
TB1 MIL M°TE2 | MODULES 50-55 (OR SUB-MODULES) NOTE D (NOTE2)
Zakladny TB 2 P2 avionika®"?
(pozn. 2) B2 (pozn. 2) TB 2 (NOTE 2) AVIONICS (NOTE 2)
B2 "NOTED TR 2 ML P2 moduly 50-55 (alebo podmoduly) ®o="1) ozn2)
BASIC (MOTE2) TB 2 MIL ™2 | MODULES 50-55 (OR SUB-MODULES) "OTE D (NOTE2)
TA 1 o2 letine s turbinovymi motormi***"?
TA 1 NOTE2) AEROPLANES TURBINE MN°TE2)
TA 2 o2 letine s piestovymi motormi®**"?
TA 2 NOTE2) AEROPLANE PISTON ("°TE2)
A (Pozn-2) TA 3 (Pozn-2) vrtulniky s turbinovymi motormi®*"?
A (NOTE2) TA 3 NOTE2) HELICOPTERS TURBINE MN°TE2)
TA 4 (Pozn-2) vrtulniky s piestovymi motormi®*"?
TA 4 NOTE2) HELICOPTER PISTON ("°TE2)
TA MIL Po-2) moduly 50-55 (alebo podmoduly) ®o="1) (Pozn2)
TAMIL MOTED | MODULES 50-55 (OR SUB-MODULES) NOTE D (NOTE2)
C o2 T 4 P09 [uviest’ typ lietadla]®*™
C (NOTED) T 4 (NOTE2) [Quote aircraft type] N2
Typovy/aloha B1 P2 T 1 Gomn-2) [uviest typ lietadla]®"¥
(pozn. 2) g1 (NOTE2) T 1 NOTE2) [Quote aircraft type] (NOTE 2)
TYPE/TASK B2 (Pozn-2) T2 P09 [uviest typ lietadla]®"¥
(NOTE 2) g2 (NOTE2) T o (NOTE2) [Quote aircraft type] (NOTE 2)
A Pomn-2) T3 P9 [uviest’ typ lietadla]®*™
A (NOTE2) T 3 (NOTE2) [Quote aircraft type] N2
Poznamky:
Notes:

1. Moduly/podmoduly vojenskych $pecifickych systémov, ktoré musia byt uvedené v rozsahu opravnenia.
1. Military-specific systems modules/sub-modules that are within the scope of approval shall be listed.

2. Nehodiace sa preciarknite ak organizacia nieje na danu ¢innost’ schvalena.
2. Delete as appropriate if the organisation is not approved.

3. Vypliite s prislusnym rozsahom a obmedzeniami.
3. Complete with the appropriate rating and limitation.
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Tento rozsah opravnenia je obmedzeny na vycvik udrzby lietadiel a vykonavanie skuSok Specifikované
v rozsahu prace schvalenej prirucky organizacie pre vycvik tidrzby lietadiel ako je uvedené v Oddiely A SOS
EMAR 147.

This approval schedule is limited to the training and examinations specified in the scope of work of the
approved Maintenance Training Organisation Exposition as referred to in section A of EMAR 147.

Odkaz na MTOE:
MTOE Reference:

Détum p6vodného vydania:
Date of original issue:

Datum poslednej schvalenej revizie:

Date of last revision approved: Revizia ¢islo:
Revision No:

Podpis:

Signed:

Pre NMAA:

For the NMAA:
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Priloha Il
Appendix 11
Priklady certifikatov o absolvovani $kolenia

Examples of Training Certificates
1. Zakladny vycvik/skuska
Informacie obsiahnuté v prikladoch certifikatu o absolvovani kurzu zakladného vycviku popisané nizsie, by mali
byt’ pouzité na uznanie ukonéenia kurzu zakladného vycviku, zakladné preskusanie, alebo oboje kurz zakladného
vycviku a preskasanie po kurze zakladného vycviku.
Certifikat o absolvovani $kolenia musi jasne identifikovat’ skusky z jednotlivych modulov alebo podmodulov
podPa datumu spolu so zodpovedajiicou verziou Prilohy I k SOS EMAR 66.
1. Basic Training/Examination
The information contained within the example of a basic training certificate detailed below is to be used for
recognition of completion of either the basic training, the basic training examination or both the basic training
and the basic training examination.
Training certificate shall clearly identify each individual module or sub-module examination by date passed
together with the corresponding vercion of Appendix | to EMAR 66.

Certifikat o uznani
kurzu zékladného vycviku alebo zékladnych skiigok schvélené podl'a SOS EMAR 147
CERTIFICATE OF RECOGNITION
EMAR 147 APPROVED BASIC TRAINING COURSE OR BASIC EXAMINATION

Toto opravnenie 0 uznani sa vydava:
This Certificate of recognition is issued to:
[meno a priezvisko]
[FULL NAME]
[datum a miesto narodenia]

[DATE AND PLACE OF BIRTH]
Vydané:
By:

[meno a adresa organizacie pre vycvik udrzby lietadiel]
[MTO NAME AND ADDRESS]
Schvélené podl'a SOS EMAR 147
EMAR 147 APPROVAL REFERENCE

organizacia pre vycvik udrzby lietadiel schvalend na poskytovanie vycviku a vykonavanie kontrolnych sktisok
podr'a schvéaleného rozsahu a v sulade s poziadavkami SOS EMAR 147.
a Maintenance Training Organisation approved to provide training and conduct examinations within its
approval schedule and accordance with the requirements of EMAR 147.

Tento certifikat potvrdzuje, ze hore menovana osoba bud’ absolvovala kurz zakladného vycviku (*) alebo
zékladné preskiisanie (*), uvedené nizsie v stilade s poziadavkami SOS EMAR 147:

This certificate comfirms that the above named person either successfully passed the approved basic training
course(*) or the basic examination(*) stated below in compliance with the EMAR requirements:

[kurz zakladného vycviku(*)] a/alebo [zakladné presktisanie(*)]
[BASIC TRAINING COURSE(*)] AND/OR [BASIC EXAMINATION(*)]

[zoznam modulov podla SOS EMAR 66/ podmodulov/ datum vykonania skusky]
[LIST OF EMAR 66 MODULES/ SUBMODULES/ DATE OF EXAMINATION PASSED]

Certifikat cislo:

Certificate Number:

Datum:

Date:

Podpis:

Signed:

Pre: [meno organizacie pre vycvik udrzby lietadiel]

For: [MTO Name]

(*) — nehodiace sa preciarknite (vymazte) (*) — delete as appropriate
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2. kurz typového vycviku na vojenské lietadla
2. Military Aircraft Type Training

Informacie obsiahnuté v priklade certifikatu kurzu typového vycviku vojenského lietadla ako
je popisané nizsie, je potrebné pouzit’ pre uznanie ukoncenia teoretickej Casti, praktickej Casti
alebo oboch teoretickej aj praktickej ¢asti hodnotenia typového vycviku vojenského lietadla.
The information contained within the example of a Military Aircraft Type Training certificate
as detailed below is to be used for recognition of completion of either the theoretical
elements, the practical elements or both theoretical and the practical elements of the Military
Aircraft Type Raiting Training Course.

Prislusné odkazy by mali byt podl'a potreby odstranené a kolénka kurzu typového vycviku
musi popisovat’ ¢i kurz pokryva teoreticku alebo praktickt Cast’ alebo teoreticku aj prakticku
Cast’.

The appropriate references should be deleted as applicable and the course type box shall
detail whether only the theoretical elements or the practical elelments were covered or
whether theoretical and practical elelments were covered.

Certifikat o vycviku musi jasne identifikovat’ ¢i ide o kompletny kurz alebo ¢iastocny kurz
(ako drak lietadla, alebo pohonna jednotka, alebo radiové/elektrické vybavenie alebo iba
Specifické vojenské systémy) alebo rozdielovy kurz zalozeny na predchadzajucich
skusenostiach Zziadatela (napr. A400M kurz pre C295M technikov). Ak Kkurz nieje
kompletnym kurzom, certifikat musi popisovat ¢i boli rozdielové oblasti pokryté alebo nie.
The training certificate shall clearly identify if the course is complete course or a partial
course (such as an airframe or powerplant or avionics/electrical or military specific system
only) or adiference course based upon the applicant’s previous experience (e.g. A400M
course for C295M technicians). If the course is not a complete one, the certificate shall
identify whether the enterface areas have been covered or not.
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Certifikat o uznani
typového kurzu pre vojenské lietadld schvéalené podla SOS EMAR 147
CERTIFICATE OF RECOGNITION
EMAR 147 APPROVED MILITARY AIRCRAFT TYPE TRAINING COURSE

Toto oprévnenie 0 uznani sa vydava:
This Certificate of Recognition is issued to:

[meno a priezvisko]
[FULL NAME]

[datum a miesto narodenia]
[DATE AND PLACE OF BIRTH]

Vydané:
By:

[meno a adresa organizacie pre vycvik udrzby lietadiel]
[MTO NAME AND ADDRESS]

Schvalené podl'a SOS EMAR 147
EMAR 147 APPROVAL REFERENCE

organizacia pre vycvik udrzby lietadiel schvalend na poskytovanie vycviku a vykonavanie kontrolnych sktisok
podra schvéaleného rozsahu a v sulade s poziadavkami SOS EMAR 147.

a Maintenance Training Organisation approved to provide training and conduct examinations within the
approval schedule and in accordance with the requrements of EMAR 147.

Tento certifikat potvrdzuje, Ze hore menovana osoba bud’ uspe$ne absolvovala kurz typového vycviku pre
vojenské lietadla(*) alebo zakladné presktisanie(*), uvedené nizsie v stlade s poziadavkami SOS EMAR 147.
This certificate comfirms that the above named person either succesfully passed the theoretical(*) and/or
practical(*) elements of the approved Military Aircraft Type Training course stated below and related
examinations in compiance with the EMAR 147 requirements.

[typovy kurz pre vojenské lietadla (*)]
[MILITARY AIRCRAFT TYPE TRAINING COURSE (*)]

[datum zaciatku a konca kurzu]
[START AND END DATES (*)]

[Specifikovat teoretické a praktické prvky]
[SPECIFY THEORETICAL ELEMENTS OR PRACTICAL ELEMENTS (*)]
Certifikat cislo:

Certificate Number:  .....cccccovveiieeiiieee

Datum:
Date:

Podpis:
Signed:

Pre: [meno organizacie pre vycvik udrzby lietadiel]
For: [MTO Name]

(*) — nehodiace sa preciarknite (vymazte)
(*) — delete as appropriate
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Priloha IV

Prax a kvalifikacia Skolitelov,
examinatorov a osob hodnotiacich
prakticku zrucnost’ - in§truktorov

Odkaz na 147.A.105 ()

a)

b)

Prax a kvalifikacia Skolitel’ov
a examinatorov musi byt’ zaloZena:

VS vzdelanie 2. Stupiia — $tudijny odbor

letecky strojny / letecky
elektrotechnicky alebo uradom
schvaleny pribuzny Studijny odbor.

Prax na leteckej technike min. 2 roky.
Pedagogické vzdelanie (DPS).

Drzitel certifikatu o absolvovani
typového vycviku na konkrétne lietadlo.
Sposobilost’ teoreticky vyskolit’ lietajuci
persondl z materialnej Casti.

Prax a kvalifikacia os6b hodnotiacich
prakticku zrucnost’ — inStruktorov
musi byt’ zaloZena:

Prax v udrzbe lietadiel viac ako 6 rokov
v kategorii B1, B2, C.

Drzitel’ 1. triedy Specialistu ILS.

Drzitel certifikatu o absolvovani
typového  vycviku, resp. uradom
akceptovany sposob ziskania

sposobilosti pre prakticky vycvik na
type lietadla.

Platny preukaz spdsobilosti technika
udrzby. Schopnost’ osvedcovat’ letekt
techniku Vv sulade s prizannymi
kvalifikaciami.
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Apendix IV

The experience and qualifications of

instructors, knowledge examiners and

practical assessors

Link to 147.A105 (f)

a)

b)
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The experience and qualifications of
instructors, knowledge examiners shall
be based on:

University degree “engineer”. Field of
study shall be aviation engineering/
aviation electronic or similar field of
study accepted by NMAA.

Experience in aircraft maintenance no
less than two years.

Holder of certificate of pedagogical
study.

The holder of a certificate of completion
of type training on particular plane.
Ability to perform knowledge training
regarding to part od type training of
pilots.

The experience and qualifications of
practical assessors shall be based on:

Experience in aircraft maintenance in
category B1, B2 and C more than six
years.

The holder of Class 1 of Aviation
Engineering Rating.

The holder of a certificate of completion
of type training. NMAA may consider
and accept alternative training as
precondition for eligibility to conduct
practical type training.

Valid Military Aircraft Maintenance
Licence. Ability to fulfill appropriate
task regarding to Type Rating.



